
Дафна была в полном замешательстве. Их последняя встреча была прекрасной, даже
блестящей. Так почему же Поттер вдруг стал избегать ее? Он был бледен и суетлив, когда бы
она ни увидела его, и выглядел так, словно ему не хватало полсекунды, чтобы сорваться.

Несмотря на свою любовь к Бэзил, он уже два раза не пришел на их встречи, и, надо сказать,
она была немного обеспокоена. Она вздохнула, решив, что ей, очевидно, придется искать его
снова. Она лишь надеялась, что на этот раз все будет проще.

Увидев, что Поттер выскочил из Большого зала после ужина, она быстро помчалась за ним, не
обращая внимания на растерянный оклик Трейси. Выбежав в коридор, она увидела, как он
свернул за угол. Она взвизгнула, набирая скорость.

Наконец она догнала его. Она схватила его за запястье и втащила в один из ближайших
классов, отмахнувшись от его протестов.

"И что?" Она приподняла бровь.

"И что?" Он нахмурился в ответ.

"Ты собираешься сказать мне, почему ты избегаешь меня, или мне придется вытягивать это из
тебя силой?" Она никогда не давала понять, что терпелива.

"Вынуждать?!" прошипел он. "Тебе не нужно ничего из меня вытягивать. Я... просто в
последнее время много думал... из-за всех этих нападений, знаешь ли, ....".

"Что еще?"

Он зашаркал ногами, глядя в сторону. "Что ты имеешь в виду, что еще? Это... это... это".

Она тяжело вздохнула, наблюдая, как он вздрогнул от раздавшегося звука. "Явно нет. Ты
выглядишь так, будто вляпался в еще большее дерьмо", - сказала она, с легким умилением
наблюдая, как он разглядывает непринужденную ругань.

"Не знаю, как сказать... Знаешь что, если ты пообещаешь никому не рассказывать, я расскажу
тебе все, что знаю".

"Мне почти обидно, что ты думаешь, будто я предам твое доверие. Разве ты не знаешь меня
немного лучше?" Она прижала руку к груди, изображая обиду.

Он смущенно улыбнулся. "Ну, в конце концов, это безумие".



Дафна вздохнула, немного раздосадованная. "Если это похоже на то, что ты устроил в прошлом
году, то я бы сказала, что это не просто безумие".

Выглядя несправедливо очаровательно, Поттер надулся. "Вы даже не слышали, что я хочу
сказать!"

Она подавила улыбку и жестом попросила его продолжать.

"Итак, я не знаю, с чего начать... Итак! Во-первых, во время летних каникул..."

"Тебе действительно нужно так далеко возвращаться?"

"- Не перебивай меня! И да, с тех пор много чего произошло! Как я уже говорил, перед тем как
меня так грубо прервали... - он бросил взгляд на ее ухмылку, - появилось это случайное
существо? Он сказал мне, что он домовой эльф по имени Добби, и что мне лучше не
возвращаться в Хогвартс в этом году, иначе у меня будут большие неприятности!"

"Домовой эльф? Это редкость. Откуда он вообще мог знать, что случится в этом году?"

"Понятия не имею. Все казалось полной ерундой, разве что тот эльф продолжал биться головой
о мой шкаф за "неподчинение приказам", что бы это ни значило..."

"Это значит, что эльф, скорее всего, был там без ведома своего хозяина! Но зачем эльфу искать
тебя без причины? И меня все еще беспокоит, как он получил эту информацию".

Он беспомощно пожал плечами и нахмурил брови. "Откуда ты так много знаешь о домовых
эльфах? Нас ведь не учат о них, не так ли?"

"Нет, это потому, что в большинстве семей чистокровных есть хотя бы один или два домовых
эльфа. У нас, Гринграссов, их трое".

"Верно, в этом есть смысл". Он кивнул. "Но это еще не конец, потому что тот эльф сказал, что
даже добьется моего исключения из Хогвартса, если это потребуется. В итоге он использовал
магию, и в Министерстве решили, что это сделал я. Я даже получил за это письмо".

"Это очень... решительно с его стороны...?"

"Я знаю! А когда мы с Роном собирались сесть на поезд в Хогвартс, что-то преградило нам
путь! Мы не могли пройти через барьер, несмотря ни на что. Поэтому мы поехали на машине,
и произошел весь этот инцидент с Whomping Willow. А вы помните тот матч по квиддичу, да?
Тот день, когда Локхарт с помощью магии сросся с костями в моей руке? Добби приходил. Он
сказал мне, что это он наколдовал тот Блуджер, чтобы он попал именно в меня. Я даже не



знал, что он может делать такие вещи!"

Она пожала плечами, подражая ему. "Возможно. Магия эльфов сильно отличается от нашей.
Если он действительно так отчаянно хотел остановить тебя, то вполне мог это сделать".

Он сделал паузу, переводя дыхание. "А теперь самое странное. Я был задержан с Локхартом
из-за того случая с полетом на машине в Вхомпинг-Уиллоу, да?"

С нарастающим весельем она наблюдала за тем, как на его лице загорается еще больший
оскал. "С Локхартом? Что он заставил вас сделать?"

"Он заставил меня подписывать и упаковывать письма поклонников! Но дело не в этом, не
отвлекайте меня. В последний день моего заключения с ним я услышал этот голос. Он говорил
что-то вроде "разорви... разорви... убей..." Это было очень зловеще".

Вздрогнув, она согласилась. Это топливо для кошмаров.

"А потом, сюрприз-сюрприз, я снова услышала его на Хэллоуин. Я была с Роном и Гермионой,
мы возвращались с вечеринки в честь Дня смерти Почти Безголового Ника, и тут из ниоткуда
раздался шепот. Мы последовали за ним и тогда увидели надпись на стене и миссис Норрис".

"Зачем вам следовать за бесплотным голосом?! Вы что, с ума сошли?!"

Поттер вздрогнул от неожиданной громкости, а затем смутно улыбнулся. "Это был не самый
яркий момент".

"Ты чертовски прав. С тех пор вы слышали этот голос?"

"Нет, и именно это меня беспокоит. Почему он вдруг так исчез?"

Дафна закусила губу, размышляя. "Ну, нет смысла беспокоиться об этом без необходимости.
Он либо появится, либо нет. Рано или поздно мы это узнаем".

Она вздохнула, глядя на все еще удрученное выражение его лица.

"Вот что я тебе скажу, - начала она. "Почему бы тебе не поговорить с Бэзилом? Уверена, это
поможет тебе расслабиться".

Увидев, как он мгновенно просветлел, она достала свою змею, прижавшуюся к запястью, и
передала ее Поттеру, выслушав его приветственное шипение. Хмыкнув, она поудобнее
устроилась на соседнем стуле и обернулась на продолжающуюся тишину. С легким



беспокойством она заметила, что Поттер сильно побледнел, а его руки слегка дрожали, даже
когда он держал Бэзил.

"Поттер? Ты в порядке?"

 

http://tl.rulate.ru/book/103643/3637315


